
Этот тихий зимний мир находится в стазисе...

Галилео Галилей медленно успокоился после эмоционального всплеска в предыдущую секунду,
его затуманенный взгляд устремился на таинственного "господина Лу". В столь позднее время,
с появлением этой таинственной "тетради судьбы"... С появлением "Лу"...

Галилей начал понимать, что мир, каким он его видит, может оказаться совсем не таким,
каким он его видел раньше!

И у "Лу", должно быть, были свои причины, чтобы прийти искать его в этот раз. Раз так, то... В
данный момент ему нужно просто ждать...

Взгляд Лу Ли уловил перемену в глазах Галилея.

Он показал улыбку.

Он наклонился и заправил постельное белье Галилея, которое раздвинулось из-за его
движения, а затем, он сел на край кровати.

"Я не хочу ничего плохого".

Лу Ли мягко сказал.

"Вернее, мне невыносимо видеть моего друга Галилея. Господин Галилей, упавший таким
образом..."

Сказал Лу Ли.

Услышав слова Лу Ли.

Галилей не подвергал это сомнению.

Поскольку Лу был богоподобным существом, не было никакой необходимости обманывать
такого человека, как он, который вот-вот умрет от старости.

"Лу..."

"Кто ты для... "человека"?"

Голос Галилея был хриплым, он спросил глубоким голосом, сделав паузу, когда произнес
последнее слово "человека", как будто он взвешивал свои слова и немного колебался в
определении того, является ли Лу Ли "человеком" или нет.

Лу Ли улыбнулся, он естественно услышал акцент в словах Галилея. "Я по природе своей...
"человек"".

Лу Ли встал, подошел к окну и посмотрел на окружающий мир, отвечая таким образом.

"Более того, я наблюдал, как зарождалась целая человеческая цивилизация, чтобы выжить,
процветать, доминировать на этой земле и стать достойным гегемоном".

Лу Ли повернулся, посмотрел на Галилео и сказал глубоким голосом.

Это была "личность" и "фон", которые он создал для себя.



Когда Галилей улыбнулся, он только почувствовал, что это существо перед ним, кажется,
имеет какое-то непонимание относительно определения "человек".

"В течение бесчисленных лет я даровал долгую жизнь тем, кто был достаточно хорош".

"И эти самые выдающиеся таланты в различные исторические периоды будут вместе
составлять "основу" этого мира".

Лу Ли сделал паузу, а затем спокойно сказал одно за другим.

С этими словами он больше ничего не сказал и подождал, пока Галилей переварит сказанное.

Мозг Галилея издавал "жужжащий" звук. В его сознании появилось множество имен...
"Аристотель", "Сократ", "Архимед". "Платон", "Иисус", мудрецы, стоявшие у истоков
европейской истории, пришел ему на ум. Они...

Разве они не были... Еще живы?

Галилей вдруг вздрогнул!

Он в какой-то мере осознал другую сторону этого мира, которая была скрыта!

Это была огромная, непостижимая сторона!

"Лу".

Галилей с некоторым трепетом посмотрел на Лу Ли, затем, выдержав паузу, снова позвал.

"Хм?"

Лу Ли ответил.

"Неужели судьба каждого из нас с момента рождения уже предопределена".

Галилей мысленно задал вопрос об этой "тетради судьбы".

Он хотел знать, есть ли на этом небе, в подземном мире, великая рука, которая манипулирует и
вершит судьбы всех людей.

Лу Ли не ответил.

Об этом он тоже не слишком ясно выразился.

"Только те, кто живет долго, способны вырваться из оков судьбы".

Лу Ли сказал следующее.

"Невольно..."

"Я хочу увидеть этот мир, настоящую сторону...".

Галилео Галилей ответил глубоким голосом.

Лу Ли слушал с широкой улыбкой на лице.



Он подошел к письменному столу в этой спальне, затем сел.

Вынул документ, который принес с собой.

Взял перо на столе.

Он заполнил часть информации...

Галилей торжественно подписал свое имя на договоре и впервые ощутил огромные правила,
скрытые в небе и земле!

Лу Ли подарил "Галилео" новую жизнь.

И эта новая жизненная сила ждала своего возрождения только через 5 дней, то есть на 8 день
января.

"Я приду за тобой через 5 дней".

"Закончи с тем, что у тебя за спиной".

Лу Ли надел шляпу и, прежде чем уйти, проинструктировал.

Пять дней спустя.

Поздно ночью.

Лу Ли стоял со связанными руками за пределами особняка...

Дверь особняка внезапно открылась.

Престарелый Галилей, безукоризненно одетый, вышел из-за двери...

Появляется ужасающее зрелище!

С каждым шагом Галилея время, казалось, начинало бешено идти вспять!

"Бах, бах, бах..."

Сердцебиение усилилось.

Живительная кровь текла по всем конечностям...

Высохшие руки и кожа постепенно наполнялись и становились розовыми...

Возрастные пятна и морщины на щеках исчезали со скоростью невооруженного глаза...
Сутулая спина становится прямой... Седые волосы возвращаются назад...

При свете луны.

Когда Галилей подошел к Лу Ли, время, покоившееся на нем, казалось, вернулось на 50 лет
назад, когда он был еще молодым Галилеем в возрасте 27 лет.

"Лу".

Галилео улыбнулся и обратился к Лу Ли.



Лу Ли смотрел на молодого Галилея и находился в некотором трансе, как будто он видел сцену
своего обмена с Галилеем 50 лет назад, он стоял со связанными руками и также показывал
яркую улыбку.

"Я действительно снова молода".

Галилей посмотрел на свои руки.

Он коснулся своего лица.

Он почувствовал вибрацию в своем теле.

"Пойдем".

Лу Ли рассмеялся.

С этими словами.

Он повернулся и пошел в ночь.

Галилео поспешил за Лу Ли.

"Галилео, готов ли ты начать свои собственные... Долгие и бескрайние годы?".

Из темноты раздался голос Лу Ли.

"..."

"Я не думал об этом".

Галилей был немного озадачен.

"У тебя будет достаточно времени, чтобы подумать об этом".

"Хм."

"Лу..."

"Что?"

"Я хотел спросить вас... Иисус, случайно, еще жив?".

"Ха! Оставим этот вопрос на века, чтобы вы сами его для себя открыли...".

После ухода Лу Ли.

Возле особняка появилась фигура.

Они были из "Общества Зеленой горы" и могли делать более специфическую работу по
закрытию дела.

Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.

Его статус: перевод редактируется
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